
Terceira

O seu nome deriva de ter sido a terceira ilha a ser descoberta. É uma ilha caracterizada pela vasta 
atividade cultural, pelo modo de vida das suas gentes, gastronomia e tradições. Uma das suas cidades, 
Angra do Heroísmo, está classificada como Património Mundial da UNESCO, desde 1983. As 
principais atividades a realizar na Terceira são o geoturismo, o golfe, os passeios de barco, a pesca 
lúdica, o mergulho, a observação de cetáceos e os passeios pedestres. 

Terceira was named after the fact that it was the third island to be discovered. This island stands out for its 
vast cultural activity, for the lifestyle of its people, and for its cuisine and traditions. One of its cities, Angra 
do Heroísmo, has been classified as a UNESCO World Heritage Site since 1983. The main activities that 
Terceira has to offer are geotourism, golf, boat tours, recreational fishing, diving, whale watching and 
hiking.



LEGENDA | LEGEND:

Património Mundial | World Heritage

Património Geológico | Geological Heritage

Marina e Centro Náutico | Marina and Nautical Centre

Porto e Centro Náutico | Marina and Nautical Centre

Passeios de Cavalo | Horse Riding

Locais de Mergulho | Scubadiving Sites

Locais de Surf | Surfing Spot

Percursos Pedestres | Hiking Trails

Escalada | Rock Climbing

Golfe | Golf

Observação de Aves | Birdwatching

Passeios de Barco | Boat Tours

Farol | Lighthouse

Pesca Desportiva | Sports Fishing

Quiosque de Turismo de ANGRA
Alto das Covas
9700 Angra do Heroísmo | Terceira
295 218 542
qit.angra@artazores.com
GPS: N  38°39’21.93” W 27°13’23.50”

TerceiraQuiosque de Turismo da PRAIA
Zona da Marina da Praia
9760 Praia da Vitória | Terceira
295 543 251
qit.praia@artazores.com
GPS: N 38°43’55.99” W 27° 3’26.41”

56 062 hab

401,9 km2

Serra de Stª Bárbara
a 1021m

0 2,5 5 km
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Algar do Carvão  
295 212 992  | 961 362 215

Obelisco da Memória
Memória Obelisk        

Jardim Duque da Terceira
Duque da Terceira Garden

Miradouro da Serra do Cume
Serra do Cume Belvedere

Miradouro da Serra do Facho
Serra do Facho Belvedere

Miradouro da Serreta
Serreta Belvedere

Jardim Silvestre Ribeiro
Silvestre Ribeiro Garden
295 540 201 

Miradouro das Quatro Ribeiras 
Quatro Ribeiras Belvedere

Miradouro do Pico das Cruzinhas
Pico das Cruzinhas Belvedere

Miradouro do Raminho
Raminho Belvedere

Monte Brasil
Brasil Mountain

Museu Agrícola da Ilha Terceira
Terceira Island Agriculture Museum
295 989 272 | 913 933 278

Museu de Angra do Heroísmo 
Angra do Heroísmo Museum
295 240 800/802

Museu do Carnaval
Carnival Museum 
 912 575 226

Museu Etnográfico dos Altares
Altares Ethnographic Museum
295 989 100

Paços do Concelho
Town Hall
295 401 700

Palácio dos Capitães Generais
Capitães Generais Palace
295 402 300

Queijaria Artesanal – Queijo 
Vaquinha
Vaquinha Cheese Factory
295 907 138 | 914 516 192

Piscinas Vulcânicas dos 
Biscoitos
Biscoitos Volcanic Pools 

Negrito (São Mateus)

Museu do Vinho dos Biscoitos
Biscoitos Wine Museum
965 667 324
295 908 404

Igreja de São Sebastião
São Sebastião Church
295 904 554

Igreja Matriz da Praia da Vitória
Praia da Vitória Mother Church 
295 542 100

Furnas do Enxofre
Sulphur Caverns   

Casa Vitorino Nemésio
Vitorino Nemésio House
295 545 607

Convento de São Gonçalo
São Gonçalo Convent
295 212 511

Fortaleza de São João Baptista
São João Baptista Fortification
295 214 011/012

Gruta do Natal
Natal Cave 
295 212 992 | 961 362 215

Igreja da Misericórdia 
Misericórdia Church 
295 204 840

Igreja da Sé
Sé Cathedral
295 217 850

Centro Etnográfico da 
Quinta do Martelo
Quinta do Martelo Ethnographic 
Museum
295 642 842 | 962 812 796

Centro Histórico de Angra do 
Heroísmo – Património 
Mundial da Humanidade
Historic Center of Angra do 
Heroísmo – World Heritage City

LOCAIS A VISITAR | PLACES TO VISIT

Legenda | Caption
atividades aquáticas
sea activities

packs
packs

atividades terrestres
land activities

atividades aéreas
air activities

nº de pessoas
number of people

nome da atividade
activity name

não inclui
not included

ponto mais alto
highest point

preço
price

duração
duration

notas
notes

inclui
included

ponto de encontro
meeting point
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EMPRESAS PRESTADORAS DE SERVIÇOS | SERVICE PROVIDERS

2EZ
910 467 422
295 213 020
fun@ez.pt
marta@ez.pt
debora@ez.pt
www.ez.pt
Brasil & Bettencourt, Lda.

AGUIATUR
910 539 796
913 438 572
917 553 111
geral@aguiaturazores.com
www.aguiaturazores.com
Licença n.º 28/2009 – Paulo Aguiar, Unipessoal, Lda.

AMPA
961 474 571
295 643 270
ampa_it@iol.pt
Associação das Mulheres dos Pescadores e 
Armadores da Ilha Terceira (AMPA)

AZORESGO LDA
962 504 324
295 250 432
azoresgo@gmail.com
www.facebook.com/azoresgo.lda
Registo n.º 08/2012/RAA – Azoresgo, Lda.

CLUBE DE GOLFE DA ILHA TERCEIRA 
295 902 444
Fax: 295 902 445
info@terceiragolf.com
reservas@terceiragolf.com
www.terceiragolf.com

COMUNICAIR
919 052 869
910 503 800
info@comunicair.pt
www.comunicair.pt
Registo n.º 06/2011/RAA – ComunicAir, 
Comunicação e Balonismo Unipessoal, Lda.

EXTREME BOAT
967 003 757
graturmar@gmail.com
Licença n.º 08/2005 – Graturmar, Sociedade 
Graciosense de Transportes Marítimos, Lda. 

LIMA PRAIA
966 370 498
918 660 815
295 542 482
carlos.lima.pt@us.af.mil
Licença n.º 41/2009 – Actividades Marítimo-
Turísticas Souto Lima

OCEAN EMOTION
917 072 154
966 188 908
967 806 964
passeiobrigatorio@gmail.com
oceanemotion.09@gmail.com
www.facebook.com/oceano.emocao
Licença n.º 19/2009 – Passeio Obrigatório, 
Unipessoal, Lda.

OCTOPUS – DIVING CENTER
965 431 985
912 513 906
geral@octopusportugal.com
www.octopusportugal.com
Licença n.º 18/2009 – Octopus,
Actividades Náuticas, Lda.

PRAIACORES
963 381 183
214 428 162
fabilandeiro@gmail.com
Licença n.º 02/2003 – Actividades Marítimo-
Turísticas Duriano Landeiro

QUINTA DO GALO
912 575 245
912 575 254
295 333 315
quintadogalo.acores@gmail.com
www.quintadogalo.pt
Alvará n.º 01/2009 - Quinta do Galo,
Serviços e Lazer no Espaço Rural – Unipessoal, Lda.

INDICATIVO NACIONAL | NATIONAL INDICATIVE: 00351



Observação de Cetáceos | Whale and Dolphin Watching

  MIN | MAX

Aguiatur -
Meio dia | 
Half day

30€ - 55€ pax
Marina de Angra | 

Angra Marina
- 2 | 80 -

Lima Praia - 3h
Sob consulta | 
Under consult 

Marina da 
Praia da Vitória | 
Praia da Vitória  

Marina

      1
5  | 8 

  1

Ocean Emotion - 2h - 3h 50€ pax 

Loja Ocean Emotion 
- Marina de Angra 
ou no alojamento 
do cliente | Ocean 
Emotion Outlet - 

Angra Marina or on 
clients lodging

  2
5 | 28 

 2

Terceira

OBSERVAÇÃO DE CETÁCEOS | WHALE AND DOLPHIN WATCHING

1

2

1

2

Inclui passeio a ilhéus | The price includes tour to islets

Inclui briefing, assistência a bordo e seguro | The price includes briefing, on board assistance and insurance

Barco de fibra cabinado F/B (fly bridge)| Fiberglass boat with cabin F/B (fly bridge)

Em caso de não ser feita qualquer observação, os passageiros terão direito a voltar a navegar connosco, em saídas 
seguintes, até observarem qualquer espécie de cetáceos | In case passengers do not spot any cetaceans, they are entitled to 
sail with us again on the following trips until they spot any cetacean species

© Ocean Emotion

Não inclui natação com golfinhos | Swimming with dolphins not included
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Nadar com Golfinhos | Swimming with Dolphins

  MIN | MAX

Aguiatur -
Meio dia | 
Half day

40€ - 65€ pax Marina de Angra | Angra Marina - 2 | 12 -

Ocean 

Emotion
- - 65€ pax 

Loja Ocean Emotion - Marina 
de Angra ou no 

alojamento do cliente | 
Ocean Emotion Outlet - Angra 

Marina or on clients lodging

      1 5 | 28   1

Saídas de Mergulho | Diving Trips 

  MIN | MAX

Octopus - 

Diving Center 
 1 2h30 35€ pax

Centro de Mergulho na Praia 
da Vitória ou no alojamento 
do cliente | Diving Center

in Praia da Vitória
or on clients lodging

       1
1 | 8

 1

Terceira

OBSERVAÇÃO DE CETÁCEOS | WHALE AND DOLPHIN WATCHING OBSERVAÇÃO DE CETÁCEOS | WHALE AND DOLPHIN WATCHING

1

1

Inclui briefing, assistência a bordo, acompanhamento na água e seguro de viagem | The price includes briefing, on board 
assistance, monitoring in the water and travel insurance

Este serviço será efetuado no âmbito de uma saída de observação de cetáceos | This service is available during whale 
watching trips

MERGULHO | DIVING

1

1

1

Boat & Shore Dives    

Inclui transferes, garrafa, cinto de lastro, guia subaquático, seguro de mergulho e lanche | The price includes transfers, scuba 
tank, weights, dive guide, dive insurance and snack

Aluguer de equipamento - 20€ por dia (equipamento completo) | Equipment rental available - 20€ per day (full equipment set)
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Snorkeling | Snorkeling  

  MIN | MAX

Aguiatur - 1h30 15€ - 40€ pax 
Marina de Angra | 

Angra Marina
-

2 | 80
-

Extreme Boat

  1
Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

      1
2 | 8

 1

  2 2h30
Sob consulta | 
Under consult

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

      2
2 | 8

 2

MERGULHO | DIVING

Batismos de Mergulho | Initiation to Diving  

  MIN | MAX

Octopus - 

Diving Center 
 1

Meio dia | 
Half day

90€ pax

Centro de Mergulho na Praia 
da Vitória ou no alojamento 
do cliente | Diving Center

in Praia da Vitória
or on clients lodging

       1
1 | 4

 1

Cursos de Mergulho | Diving Courses  

  MIN | MAX

Octopus - 

Diving Center 
 1

4 - 5 dias | 
4 - 5 days

340€ pax

Centro de Mergulho na Praia 
da Vitória ou no alojamento 
do cliente | Diving Center

in Praia da Vitória
or on clients lodging

      1
1 | 4

 1

1

1

1

1

1

1

Try Scuba Diving  

Open Water Diver Course 

Inclui transferes, instrutor de mergulho, seguro e material necessário. Um baptismo de mergulho na piscina e um no mar | 
The price includes transfers, a diving instructor, insurance and full equipment set. One intro dive in the pool and one dive in 
the ocean

Inclui transferes, instrutor de mergulho, manual, seguro, cartão de certificação internacional PADI ou SSI, 5 módulos teóricos, 
5 sessões em águas confinadas e 4 mergulhos em mar aberto | The price includes transfers, a diving instructor, manual, 
insurance, international certification card PADI or SSI, 5 theoretical modules, 5 confined water sessions and 4 open water 
dives

Pré-requisitos: ser saudável, saber nadar e ter mais que 12 anos. Para esta atividade trazer: toalha e fato de banho (por 
exemplo, calções, etc.) | Prerequisites: be healthy, know how to swim and be more than 12 years old. For this activity you 
must bring: towel and swimming suit (ex. shorts, etc...)

Pré-requisitos: ser saudável, saber nadar e ter mais que 12 anos | Prerequisites: be healthy, know how to swim and be more 
than 12 years old

Terceira

96



MERGULHO | DIVING

Snorkeling | Snorkeling  

  MIN | MAX

Extreme Boat

  3 1h
Sob consulta | 
Under consult 

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

      3 2 | 8  3

  4 1h30
Sob consulta | 
Under consult 

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

      4 2 | 8  4

  5 1h30
Sob consulta | 
Under consult 

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

      5 2 | 8  5

Octopus - 

Diving Center
  6 3h 25€ pax

Centro de Mergulho na 
Praia da Vitória ou no 
alojamento do cliente | 

Diving Center
in Praia da Vitória

or on clients lodging

      6
4 | 8

 6

1

2

3

4

5

6

1

2

3

4

5

6

1

2

3

4

5

6

Batismo | Initiation

Extreme Diving

Mergulho arqueológico | Archaeological dives

Mergulho em grutas | Cave diving

Mergulho no azul | Diving into the blue

Snorkeling tour

Inclui barbatanas e máscara com tubo | The price includes fins, diving mask and snorkel

Inclui barbatanas e máscara com tubo | The price includes fins, diving mask and snorkel

Inclui barbatanas e máscara com tubo | The price includes fins, diving mask and snorkel

Inclui barbatanas e máscara com tubo | The price includes fins, diving mask and snorkel

Inclui barbatanas e máscara com tubo | The price includes fins, diving mask and snorkel

Inclui transferes, instrutor de mergulho, seguro e material necessário | The price includes transfers, diving instructor, 
insurance and full equipment set.

Para quem sabe nadar e quer aprender a usar máscara com tubo e barbatanas, enquanto desfruta das belas paisagens 
subaquáticas dos Açores | For those who can swim but wish to learn how to use underwater goggles with the air pipe and fins 
whilst enjoying the Azores’ beautiful underwater world

Um conjunto de três mergulhos em diferentes spots inesquecíveis para amantes da natureza e adrenalina | Three dives on 
different unforgettable sites for adrenaline and sea lovers

Para os amantes da história com achados arqueológicos | For history lovers with archaeological discoveries

Um bom momento. Possível encontro com ratões, aves e mamíferos marinhos | A good moment. Possible encounters with 
stingrays, sea birds and sea mammals

Para os amantes de adrenalina em conjunto com natureza e apneia | For adrenaline and apnea lovers in a breath-taking 
natural environment

Pré-requisitos: ser saudável e saber nadar. Para esta atividade trazer: toalha, fato de banho (por exemplo, calções, etc.), 
protetor e chapéu | Prerequisites: be healthy and know how to swim. Fort this activity you must bring: towel, swimming suit 
(ex. shorts, etc.), sunscreen and hat

Terceira
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PASSEIOS MARÍTIMO-TURÍSTICOS | TOURISM TOURS 

Passeios de Barco | Boat Rides

  MIN | MAX

Aguiatur
  1 1h30 40€ - 65€ pax

Marina de Angra | 
Angra Marina

-
2 | 80

-

  2 1h 15€ - 40€ pax
 Marina de Angra | 

Angra Marina
- - | -  -

Extreme Boat

  3 2h - 3h

Sob consulta. Desconto 
para crianças | 
Under consult. 

Discount for children

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

      3
2 | 12 

 3

  4 3h

Sob consulta. Desconto 
para crianças | 
Under consult. 

Discount for children

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

      4
2 | 12

 4

  5 2h

Sob consulta. Desconto 
para crianças | 
Under consult. 

Discount for children

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

      5
2 | 12

 5

1

2

Baías de Angra | Bays of Angra

Ilhéus das Cabras | Ilhéus das Cabras (islet)

3

4

5

3

4

5

3

4

5

Em família | Family

Extreme Boat

Fauna marinha | Marine fauna

Inclui duas surpresas inesquecíveis | The price includes two unforgettable surprises

Inclui duas surpresas inesquecíveis | The price includes two unforgettable surprises

Inclui duas surpresas inesquecíveis | The price includes two unforgettable surprises

Possível encontro com aves e mamíferos marinhos | Possible encounters with sea birds and mammals

Um conjunto de atividades inesquecíveis. Possível encontro com aves e mamíferos marinhos | Various unforgettable 
activities. Possible encounters with sea birds and mammals

À procura da vida marinha com interpretação ambiental. Possível encontro com tartarugas, tubarões, aves marinhas, 
jamantas, ratões, cardumes de grandes peixes e mamíferos marinhos | Looking for marine life and environmental information. 
Possible encounters with sea turtles, sharks and sea birds, stingrays, schools of large fish and sea mammals

© Lima Praia

Terceira
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PASSEIOS MARÍTIMO-TURÍSTICOS | TOURISM TOURS 

Passeios de Barco | Boat Rides

  MIN | MAX

Extreme Boat

  6 1h30

Sob consulta. 
Desconto para 

crianças | Under 
consult. Discount for 

children

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

      6
2 | 12 

 6

  7 3h

Sob consulta. 
Desconto para 

crianças | Under 
consult. Discount for 

children

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

      7
2 | 12

-

  8 1h

Sob consulta.  
Desconto para 

crianças | Under 
consult. Discount for 

children

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

      8
2 | 12

 8

Lima Praia   9 3h
Sob consulta | 
Under consult

Marina da Praia da 
Vitória | Praia da 

Vitória Marina 
-

- | 8
 9

6

8

7

9

6

8

7

9

6

8

Ilhéus e grutas | Islets and caves

Pôr do sol | Sunset

Observação de tubarões | Shark watching

Ilhéus, costa Norte e Sul | Islets, Notrh and South coast

Inclui duas surpresas inesquecíveis | The price includes two unforgettable surprises

Inclui duas surpresas inesquecíveis | The price includes two unforgettable surprises

Inclui duas surpresas inesquecíveis | The price includes two unforgettable surprises

Barco de fibra cabinado F/B (fly bridge) | Fiberglass boat with cabin F/B (fly bridge)

Possível encontro com ratões, aves e mamíferos marinhos | Possible encounters with stingrays, sea birds and mammals

Possível encontro com aves e mamíferos marinhos | Possible encounters with sea birds and mammals

Terceira
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Passeios de Barco | Boat Rides

   MIN | MAX

Ocean 

Emotion 

10
Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Loja Ocean Emotion 
- Marina de Angra | 

Ocean Emotion Outlet 
- Angra Marina

-
- | 28 

10

11
Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Loja Ocean Emotion 
- Marina de Angra | 

Ocean Emotion Outlet 
- Angra Marina

      11
- | 28

-

12
Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Loja Ocean Emotion 
- Marina de Angra | 

Ocean Emotion Outlet 
- Angra Marina

-
- | 28

-

13
Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Loja Ocean Emotion 
- Marina de Angra | 

Ocean Emotion Outlet 
- Angra Marina

- - | - -

14 1h - 1h30 20€ pax

Loja Ocean Emotion 
- Marina de Angra 
ou no alojamento 
do cliente | Ocean 
Emotion Outlet - 

Angra Marina or on 
clients lodging

      14
5 | 28

14

15
Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Loja Ocean Emotion 
- Marina de Angra | 

Ocean Emotion Outlet 
- Angra Marina 

- - | - -

PASSEIOS MARÍTIMO-TURÍSTICOS | TOURISM TOURS  

10

14

15

11

12

13

14

11

10

14

Almoço/jantar a bordo | Lunch/dinner on board 

Ilheús das Cabras (Islet)

Passeio a baías (costa sul) | Tour to bays (south coast)

Aluguer de embarcação | Boat rental 

Despedida de solteiro/a ou festas de aniversário | Bachelor or birthday parties

Festa no barco | Boat party 

Inclui assistência a bordo, explicação sobre os ilhéus e seguro de viagem | The price includes on board assistance, 
information about the islets and travel insurance

Inclui sempre tripulação | Crew included

Indicado para grupos de amigos, casais ou famílias | Recommended for groups of friends, couples or families

Possibilidade de se banhar | Possibility of taking a dip

Terceira
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Passeios de Barco | Boat Rides

   MIN | MAX

Ocean 

Emotion 

16
Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Loja Ocean Emotion - Marina 
de Angra | Ocean Emotion 

Outlet - Angra Marina
- - | 28 16

17
Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Loja Ocean Emotion - Marina 
de Angra | Ocean Emotion 

Outlet - Angra Marina
- - | 28 17

18 8h 65€ pax

Loja Ocean Emotion - 
Marina de Angra 

ou no alojamento do cliente | 
Ocean Emotion Outlet - Angra 

Marina or on clients lodging

     18
8 | 28

18

Viagens Inter-Ilhas | Inter-Islands Trips 

   MIN | MAX

Aguiatur

  1 1 dia | 1 day 75€ - 350€ pax Marina de Angra | Angra Marina    - 2 | 80 -

  2 1 dia | 1 day 60€ - 250€ pax Marina de Angra | Angra Marina -
2 | 80

-

  3 1 dia | 1 day 60€ - 250€ pax Marina de Angra | Angra Marina -
2 | 80

-

  4 1 dia | 1 day 75€ - 350€ pax Marina de Angra | Angra Marina -
2 | 80

-

  5 1 dia | 1 day 65€ - 300€ pax Marina de Angra | Angra Marina -
2 | 80

-

16

17

18

16

17

18

Passeio à medida do cliente | Tours tailored to the customers’ requests

Passeios fotográficos | Photo tours

Volta à ilha Terceira | Tour around Terceira Island

Atividade para realizar desejos ou sonhos com um passeio “à sua medida” | Activity to fulfill your wishes and dreams with a 
tour tailored to your requests

Indicado para casamentos, portfolios para modelos e agências, entre outros | Recommended for weddings, portfolios for 
models and agencies, among others

Partida: 9h; chegada: 17h. Possibilidade de se banhar nas várias baías ao redor da ilha. Poderá ser servido almoço a bordo 
ou haver paragem para almoço na Praia da Vitória | Departure: 9 a.m.; arrival: 5 p.m.. Possibility of taking a dip in the several 
bays around the island. Lunch can be served on board or we can stop for lunch at Praia da Vitória 

PASSEIOS MARÍTIMO-TURÍSTICOS | TOURISM TOURS 

1

2

3

4

5

Faial

Graciosa

Pico - Lajes

Pico - Madalena

Pico - São Roque

18 Inclui assistência a bordo, explicação sobre a viagem e seguro de viagem | The price includes on board assistance, 
information about the Island and travel insurance

Terceira
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PASSEIOS MARÍTIMO-TURÍSTICOS | TOURISM TOURS  

Viagens Inter-Ilhas | Inter-Islands Trips 

   MIN | MAX

Aguiatur

  6 1 dia | 1 day 55€ - 240€ pax 
Marina de Angra | 

Angra Marina    
-

2 | 80
-

  7 1 dia | 1 day 40€ - 200€ pax   
Marina de Angra | 

Angra Marina
-

2 | 80
-

 8 1 dia | 1 day 60€ - 250€ pax 
Marina de Angra | 

Angra Marina
-

2 | 80
-

Extreme 

Boat

 9

1h30 Calheta; 
2h Velas; 1h20 Fajã 

do Ouvidor; 1h15 
Fajã de Santo Cristo

Sob consulta. 
Desconto para crianças 

| Under consult. 
Discount for children

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

-
7 | 12

 9

10 2h Praia

Sob consulta. 
Desconto para crianças 

| Under consult. 
Discount for children

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

-
7 | 12

10

11
1h45 São Roque;

2h Lajes;
2h30 Madalena 

Sob consulta. 
Desconto para crianças 

| Under consult. 
Discount for children

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

-
7 | 12

11

12 3h Horta 

Sob consulta. 
Desconto para crianças 

| Under consult. 
Discount for children

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

-
7 | 12

12

13 Variável | Variable

Sob consulta. 
Desconto para crianças 

| Under consult. 
Discount for children

Marina de Angra - 
Concorde | Angra 
Marina - Concorde

  13
7 | 12

13

6

7

8

9
9

São Jorge - Calheta    

São Jorge - Topo         

São Jorge - Velas              

São Jorge Tour

Possibilidade de aluguer da embarcação com tripulação. Possível encontro com aves e mamíferos marinhos | Possibility of 
hiring boats with crew. Possible encounters with sea birds and mammals

10

11

12

13

10

11

12

13

Graciosa Tour

Pico Tour

Faial Tour

Trip Família | (Family)

Possibilidade de aluguer da embarcação com tripulação. Possível encontro com aves e mamíferos marinhos | Possibility of 
hiring boats with crew. Possible encounters with sea birds and mammals

Possibilidade de aluguer da embarcação com tripulação. Possível encontro com aves e mamíferos marinhos | Possibility of 
hiring boats with crew. Possible encounters with sea birds and mammals

Possibilidade de aluguer da embarcação com tripulação. Possível encontro com aves e mamíferos marinhos | Possibility of 
hiring boats with crew. Possible encounters with sea birds and mammals

Possibilidade de aluguer da embarcação com tripulação. Possível encontro com aves e mamíferos marinhos | Possibility of 
hiring boats with crew. Possible encounters with sea birds and mammals

13 Inclui atendimento personalizado para famílias com jovens e crianças | The price includes customised service for families with 
teenagers and children
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Viagens Inter-Ilhas | Inter-Islands Trips 

   MIN | MAX

Lima 

Praia 
 14

Dia inteiro |
Full day

Sob consulta |
Under consult

Marina da 
Praia da Vitória | 

Praia da Vitória Marina 
-

- | 8
14

Ocean 

Emotion

 15
Dia inteiro |

Full day
Sob consulta |
Under consult

Loja Ocean Emotion - Marina 
de Angra ou no alojamento 
do cliente | Ocean Emotion 
Outlet - Angra Marina or on 

clients lodging

15
- | - -

 16
Dia inteiro |

Full day
65€ pax

Loja Ocean Emotion - Marina 
de Angra ou no alojamento 
do cliente | Ocean Emotion 
Outlet - Angra Marina or on 

clients lodging

16 15 | 28
-

 17
Dia inteiro |

Full day
65€ pax

Loja Ocean Emotion - Marina 
de Angra ou no alojamento 
do cliente | Ocean Emotion 
Outlet - Angra Marina or on 

clients lodging

17 15 | 28
-

 18
Dia inteiro |

Full day
65€ pax

Loja Ocean Emotion - Marina 
de Angra ou no alojamento 
do cliente | Ocean Emotion 
Outlet - Angra Marina or on 

clients lodging

18 12 | 28
-

14
14

Ilhas do Grupo Central | Central Group Islands

Barco de fibra cabinado F/B (fly bridge) | Fiberglass boat with cabin F/B (fly bridge)

PASSEIOS MARÍTIMO-TURÍSTICOS | TOURISM TOURS   

15

16

15

16

Faial

Graciosa

Inclui assistência a bordo e seguro de viagem | The price includes on board assistance and travel insurance

Inclui assistência a bordo e seguro de viagem | The price includes on board assistance and travel insurance

Não inclui volta à ilha de autocarro nem almoço | Bus tour around the island and lunch not included

Não inclui volta à ilha de autocarro nem almoço | Bus tour around the island and lunch not included 

17
17

Pico

Inclui assistência a bordo e seguro de viagem | The price includes on board assistance and travel insurance

Não inclui volta à ilha de autocarro nem almoço | Bus tour around the island and lunch not included 

18
18

São Jorge

Inclui assistência a bordo e seguro de viagem | The price includes on board assistance and travel insurance

Não inclui volta à ilha de autocarro nem almoço | Bus tour around the island and lunch not included 
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PESCA | FISHING 

Pesca de Corrico e de Fundo | Trolling and Leger Fishing  

   MIN | MAX

Aguiatur -
Meio dia | 
Half day

295€ - 895€ 
Marina de Angra | 

Angra Marina    
-

1 | 12 
-

AMPA   1 3h - 4h 70€ pax

Sede da AMPA (Rua do Porto, nº 
23, São Mateus da Calheta, em 
frente à entrada do Restaurante 
Beira Mar) | AMPA’s office (Rua 
do Porto, nº 23, São Mateus da 

Calheta, in front of Beira Mar 
restaurant)

   1 4 | 6 1

Lima 

Praia
- 4h

Sob consulta | 
Under consult

Marina da Praia da Vitória | 
Praia da Vitória Marina 

   2
- | 8

2

Ocean 

Emotion
  3

Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Loja Ocean Emotion - 
Marina de Angra ou 

no alojamento do cliente | 
Ocean Emotion Outlet - Angra 

Marina or on clients lodging

   3 - | - 3

1

3

2

1

3

1

3

2

Pesca turismo | Tourism fishing 

Pesca desportiva | Sports fishing 

Inclui visita guiada ao porto de pesca e ao núcleo museológico, refeição no Restaurante Beira Mar (São Mateus da Calheta), 
águas e frutas para a atividade, possibilidade de levar 2 Kg de pescado/pessoa ou 0,5 Kg para consumir no restaurante | 
The price includes guided tour to the fishing harbour and museums, a meal at Beira Mar restaurant (São Mateus da Calheta), 
bottled water and fruit, possibility of taking 2kg of fish per person or 0,5kg to have at the restaurant

Inclui assistência a bordo, seguro e material de pesca | The price includes on board assistance, insurance and fishing 
equipment 

Inclui carretos, canas e isco | The price includes reels, rods and bait

A atividade poderá ser realizada sem a refeição e custará 50€ pax | This activity might be undertaken without the meal, in 
which case it costs 50€

Poderá incluir almoço/jantar a bordo | May include lunch/dinner on board

Barco de fibra cabinado F/B (fly brigde) | Fiberglass boat with cabin F/B (fly bridge)

© Lima Praia
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PESCA | FISHING 

Pesca Grossa | Big Game Fishing  

   MIN | MAX

Lima 

Praia
  1 4h

Sob consulta | 
Under consult

Marina da Praia da Vitória | 
Praia da Vitória Marina 

   1
- | 8

1

Ocean 

Emotion
  2

Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Loja Ocean Emotion - Marina 
de Angra ou no alojamento do 
cliente | Ocean Emotion Outlet 

- Angra Marina or on clients 
lodging

   2 - | - 2

Pesca de Costa | Fishing from the Coast  

   MIN | MAX

Lima 

Praia
 1 4h

Sob consulta | 
Under consult

Marina da Praia da Vitória | 
Praia da Vitória Marina 

   1
- | 8

1

Ocean 

Emotion
 2

Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Loja Ocean Emotion - Marina 
de Angra ou no alojamento do 
cliente | Ocean Emotion Outlet 

- Angra Marina or on clients 
lodging

   2 - | - 2

1

1

2

2

1

1

2

2

1

1

2

2

Atuns e espadins | Tunas and marlins

Pesca junto à costa | Fishing along the coast

Pesca desportiva | Sports fishing 

Pesca desportiva | Sports fishing 

Inclui todo o equipamento | The price includes equipment

Inclui todo o equipamento | The price includes equipment

Inclui assistência a bordo, seguro e material de pesca | The price includes on board assistance, insurance and fishing 
equipment

Inclui assistência a bordo, seguro e material de pesca | The price includes on board assistance, insurance and fishing 
equipment

Barco de fibra cabinado F/B (fly bridge) | Fiberglass boat with cabin F/B (fly bridge)

Barco de fibra cabinado F/B (fly bridge) | Fiberglass boat with cabin F/B (fly bridge)

Poderá incluir almoço/jantar a bordo | May include lunch/dinner on board

Poderá incluir almoço/jantar a bordo | May include lunch/dinner on board
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PESCA | FISHING 

Caça Submarina | Spearfishing 

   MIN | MAX

Extreme 

Boat

  1 4h - 8h
Sob consulta | 
Under consult

Marina de Angra - Concorde | 
Angra Marina - Concorde

-
2 | 8

1

  2 4h - 8h
Sob consulta | 
Under consult

Marina de Angra - Concorde | 
Angra Marina - Concorde

-
2 | 8

2

Ocean 

Emotion
  3

Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Loja Ocean Emotion - Marina 
de Angra ou no alojamento do 
cliente | Ocean Emotion Outlet 

- Angra Marina or on clients 
lodging

   3 - | - 3

1

2

3

1

2

3

Extreme Blue

Green Spot

Inclui assistência a bordo, seguro e material de pesca | The price includes on board assistance, insurance and fishing 
equipment

Ilhéus e baixios | Islets and shoals

Caça costeira | Hunting by the coastline

Poderá incluir almoço/jantar a bordo | May include lunch/dinner on board

3 Pesca desportiva | Sports fishing 

CANOAGEM | CANOEING

Canoagem | Canoieng  

   MIN | MAX

Aguiatur    1 Meio dia | Half day 30€ pax
Marina de Angra | 

Angra Marina
    1

2 | 20
-

1

1

Caiaque tour

Inclui colete salva-vidas | The price includes lifejacket

© ComunicAir_isabeloliveira
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2

3

2

3

4

Inclui guia, seguro, caiaque, saco estanque, pagaia e colete salva-vidas | The price includes guide, insurance, kayak, 
watertight bag, paddle and life jacket

Inclui guia, seguro, caiaque, saco estanque, pagaia, colete salva-vidas e transfere | The price includes guide, insurance, 
kayak, watertight bag, paddle, life jacket and transfer

Nível: fácil | Level: easy

Nível: médio. Necessário ter experiência com caiaques | Level: medium. Experience with kayaks is necessary

Obrigatório uso de colete. Caiaques de iniciação, próprios de turismo. Disponível entre 23 de Julho e 30 de Agosto | Life vest 
ir required. Beginner’s kayaks, especially for tourism. Available between July 23 and August 30

2

3

4

Caiaques de mar - Baía da Praia | Sea kayaks - Bay of Praia

Caiaques de mar - Costa sudeste | Sea kayaks - Southeast coast 

Caiaques de mar - aluguer - à descoberta da baía encantada | Sea kayaks - rental - discovering the echanted bay

OBSERVAÇÃO DE AVES (MAR) | BIRD WATCHING (SEA)

Canoagem | Canoieng 

   MIN | MAX

ComunicAir

   2 3h 30€ pax

Loja ComunicAir - 
Praia da Vitória | 

ComunicAir Outlet - 
Praia da Vitória

    2
4 | 5

  2

   3 4h
71,50€ pax 2-3

   50€ pax 4-5

Loja ComunicAir - 
Praia da Vitória | 

ComunicAir Outlet - 
Praia da Vitória

    3
2 | 5

  3

Praiacores    4 1h 10€ pax

Prainha - Baía da 
Praia da Vitória | 

Prainha - 
Praia da Vitória bay

- - | -   4

CANOAGEM | CANOEING

Observação de Aves (mar) | Bird Watching (sea)   

   MIN | MAX

Aguiatur -
Meio dia - 
dia inteiro | 

Half day - full day
65€ - 100€ pax 

Marina de Angra | 
Angra Marina

-
2 | 50

-

© Extreme Boat_Ana Carvalho
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Motas de Água | Jet Skis   

   MIN | MAX

Aguiatur - 15m - 1h 40€ - 150€ pax 
Marina de Angra | 

Angra Marina
    1

1 | 4
-

OBSERVAÇÃO DE AVES (MAR) | BIRD WATCHING (SEA) 

SURF E BODYBOARD | SURFING AND BODYBOARDING

MOTAS DE ÁGUA | JET SKIS 

Surf e Bodyboard | Surfing and Bodyboarding  

   MIN | MAX

Extreme 

Boat
  1

Depende do 
spot | As per 

the chosen spot      

Sob consulta | 
Under consult

Marina de Angra - Concorde | 
Angra Marina - Concorde

-
6 | 10

-

1 Trip Surf/bobyboard

1 Não inclui gasolina | Petrol not included

Observação de Aves (mar) | Bird Watching (sea)   

   MIN | MAX

Extreme 

Boat
- 2h - 3h

Sob consulta | 
Under consult

Marina de Angra - Concorde | 
Angra Marina - Concorde

-
2 | 12

  1

1 Encontro com aves marinhas. Oportunidade de ir à ilha da Graciosa observar o Painho de Monteiro, entre outras menos 
avistadas | A meeting with sea birds providing the opportunity of traveling to Graciosa Island and sighting Monteiro’s Storm-
petrel, among other rare species
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ATIVIDADES DE PRAIA | BEACH ACTIVITIES   

Atividades de Praia | Beach Activities   

   MIN | MAX

Extreme 

Boat
  1 20m - 30m

Sob consulta | 
Under consult

Marina de Angra - Concorde | 
Angra Marina - Concorde

-
2 | 10

-

Praiacores

  2 15m 15€ pax 
Prainha - Baía da 
Praia da Vitória | 

Prainha - Praia da Vitória bay
- - | -  2

  3 1h
15€ por 
viagem | 

15€ per trip

Prainha - Baía da 
Praia da Vitória | 

Prainha - Praia da Vitória bay
-

- | 3
 3

  4 15m 10€ pax 
Prainha - Baía da 
Praia da Vitória | 

Prainha - Praia da Vitória bay
- - | -  4

  5 15m 20€ pax 
Prainha - Baía da 
Praia da Vitória | 

Prainha - Praia da Vitória bay
- - | -  5

1

2

3

4

5

Bóias/wakeboard/ski-aquático | Towable buoys/water ski/boards

Bóia rápida - golfinho brincalhão | Fast buoy - playful dolphin

Gaivotas - baía ao seu ritmo | Pedal boats - the bay at your own pace

Rebocáveis | Banana boat

Ski-aquático - iniciação | Water ski and boards - initiation

2

3

4

5

Obrigatório saber nadar e uso do colete. Disponível entre 23 de Julho e 30 de Agosto | Knowing how to swim and wearing a 
life vest are required. Available between July 23 and August 30

Obrigatório usar colete. Disponível entre 23 de Julho e 30 de Agosto | Wearing a life vest ir required. Available between July 
23 and August 30

Obrigatório saber nadar. Disponível entre 23 de Julho e 30 de Agosto | Knowing how to swim is required. Available between 
July 23 and August 30

Obrigatório saber nadar. Sugere-se que o praticante tenha boa condição física. Disponível entre 23 de Julho e 30 de Agosto | 
Knowing how to swim is required. This activity requires some physical effort. Available between July 23 and August 30

© Praiacores
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Passeios na Natureza | Nature Hikes and Walks 

   MIN | MAX

Aguiatur -
Meio dia | 
Half day

20€ - 40€ pax
Marina de Angra | 

Angra Marina    
-

2 | 24 
-

Azoresgo Lda   1 3h30 30€ pax
Alto das Covas - 

Angra do Heroísmo
   1

4 | -
1

ComunicAir 

  2

4h30 
(1h passeio 
pedestre) | 

4h30 (1h walk)

67,50€ pax 2-3

    45€ pax 4-6

Alojamento do 
cliente | 

Clients lodging  
   2

2 | 6
2

  3
Meio dia | 
Half day

     55€ pax 2-3

     40€ pax 4-6

Alojamento do 
cliente | 

Clients lodging
   3

2 | 6
-

-
Meio dia | 
Half day

35€ pax
Alojamento do 

cliente | 
Clients lodging

   4
4 | 6

-

Quinta 

do Galo
-

Variável | 
Variable

5€ pax Quinta do Galo -
10 | -

5

4

5

2

Inclui guia, seguro e transfere | The price includes guide, insurance and transfer

Trazer roupa e calçado confortável. Reservar com um dia de antecedência | Bring comfortable clothing and footwear. Make 
reservations one day ahead

1

1

Não inclui refeição | Meal not included

Valor mínimo de saída 120€ | Minimum 120€

1 Serreta - Lagoinha 

2

3

Inclui guia, seguro, transfere e jantar típico | The price includes guide, insurance, transfer and meal at a typical restaurant

Inclui guia, seguro e transfere | The price includes guide, insurance and transfer

Nível: fácil. Início: 18h. A atividade não se realiza aos domingos | Level: easy. Departure: 18h. The activity does not take 
place on Sundays

2

3

Passeio ao pôr-do-sol | Sunset session 

Passeios exclusivos em zona de Parque Natural | Exclusive tours through natural park

PASSEIOS PEDESTRES | HIKING AND WALKING TOURS  

Terceira
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Terceira

Passeios Culturais | Cultural Tours   

   MIN | MAX

Azoresgo 

Lda
  1 3h30 30€ pax 

Alto das Covas - 
Angra do Heroísmo

    1
2 | -

  1

PASSEIOS PEDESTRES | HIKING AND WALKING TOURS  

Observação de Aves | Bird Watching   

   MIN | MAX

Aguiatur -
Meio dia -
dia inteiro | 

Half day - full day
35€ - 125€ pax

Marina de Angra | 
Angra Marina

-
2 | 24

-

OBSERVAÇÃO DE AVES | BIRD WATCHING

1

1 Não inclui refeição | Meal not included

Valor mínimo de saída 60€ | Minimum 60€

1 Angra UNESCO

CIRCUITOS TURÍSTICOS | 4x4 TOURS 

© ComunicAir_tiagofortuna
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CIRCUITOS TURÍSTICOS | 4x4 TOURS  

Jeep Tours | 4x4 Tours   

   MIN | MAX

Aguiatur -
Meio dia -
dia inteiro | 

Half day - full day
35€ - 65€ pax

Marina de Angra | 
Angra Marina

-
2 | 12

-

ComunicAir   1
Dia inteiro | 

Full day
   85€ pax 2-3

   65€ pax 4-6

Alojamento do 
cliente | 

Clients lodging 
    1

2 | 6
 -

Ocean 

Emotion
-

Meio dia -
dia inteiro | 

Half day - full day
50€ - 60€ pax 

Loja Ocean Emotion 
- Marina de Angra 

ou no alojamento do 
cliente | 

 Angra Marina or on 
clients lodging

    2
4 | -

-

Passeios em Carrinha | Van Tours   

   MIN | MAX

Aguiatur -
Meio dia -
dia inteiro | 

Half day - full day
30€ - 60€ pax

Marina de Angra | 
Angra Marina

-
2 | 24

 1

Azoresgo 

Lda
  2 8h 60€ pax

Alto das Covas -
Angra do Heroísmo

    2
4 | -

 2

Ocean 

Emotion
  3

Meio dia -
dia inteiro | 

Half day - full day
50€ - 60€ pax

Loja Ocean Emotion - 
Marina de Angra ou 

no alojamento do cliente | 
Ocean Emotion Outlet - 

Angra Marina
or on clients lodging

    3
4 | -

-

1

1

Inclui guia, seguro, almoço típico e transfere | The price includes guide, insurance, meal at a typical restaurant and transfer

1 Volta à ilha | Tour around the island 

Almoço regional por mais 15€ | Add 15 euros for a regional flavored lunch

2 Inclui acompanhamento de um guia. Dia inteiro inclui almoço | The price includes the presence of a guide. Full day includes 
lunch

2

2

Não inclui bilhetes de entradas | Tickets not included

Realiza-se meia volta opcional | Optional half turn

2 Paisagens: naturais e construídas | Natural and human built landscapes

3 Inclui acompanhamento de um guia. Dia inteiro inclui almoço | The price includes the presence of a guide. Full day includes 
lunch

3 Volta à ilha Terceira em carrinha | Van tour around the island of Terceira
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BICICLETA E BTT | BICYCLE AND MOUNTAIN BIKE TOURS 

Bicicleta e Btt | Bicycle and Mountain Bike Tours   

   MIN | MAX

Aguiatur   1
1h - dia inteiro | 

1h - full day
3€ - 20€ pax -     1

1 | 10
-

ComunicAir

  2
Dia inteiro | 

Full day
69,50€ pax 2-3

    45€ pax 4-6

Alojamento do 
cliente | 

Clients lodging
    2

2 | 6
  2

  3 2h30
44,50€ pax 2-3

    35€ pax 4-6

Loja ComunicAir 
-Praia da Vitória | 

ComunicAir Outlet - 
Praia da Vitória

    3
2 | 6

  3

1 Inclui capacete | The price includes helmet

1 Aluguer | Rental 

© ComunicAir_tiagofortuna

2

3

2

3

Inclui guia, seguro, bicicleta, capacete e transfere | The price includes guide, insurance, bicycle, helmet and transfer

Inclui guia, seguro, bicicleta e capacete | The price includes guide, insurance, bicycle and helmet

Nível: médio | Level: medium

Nível: médio | Level: medium

2

3

Centro da ilha - Biscoitos | Interior of the island - Biscoitos

Passeio na costa | Coastral tours
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VEÍCULOS MOTORIZADOS | MOTOR VEHICLE 

Veículos Motorizados | Motor Vehicle   

   MIN | MAX

2EZ  1
Variável | 
Variable 

27,50€ época baixa 
(de Novembro a Abril); 

32,50€ época alta
(Maio a Outubro) | 
27,50€ low season

(from November to April);
32,50€ high season

(from May to October)

A combinar |
To be arranged

1
1 | 2

 1

Aguiatur  2

Meio dia -
dia inteiro | 
Half day - 
full day

45€ - 140€ pax
Marina de 

Angra | 
Angra Marina

   2
2 | 10

-

Quinta 

do Galo
 3 1h 30€ pax

A combinar |
To be arranged

-
- | 2

 3

1

1

1

27,50€ campanha de lançamento até Outubro 2013; Cada carro tem uma autonomia de 120 km e para garantir a realização 
completa do tour, existem pontos estratégicos, devidamente assinalados no tablet e no local como “plug it in point” | 
Launch campaign until October 2013: 27,50€. Each car is autonomous for 120 km in order to ensure completion of the tour; 
there are several strategic points duly indicated as “pug it in point”

2ez tour - aluguer de viaturas 100% elétricas com percurso turístico integrado, através do sistema da empresa ezNav em 
tablet | 2ez tour - rental of electric vehicles including tourist routes on tablet through ezNav system

Inclui km ilimitados, tablet, pontos “Plug it in”, extensão elétrica | The price includes unlimited km, tablet, “Pug it in” points, and 
electrical outlet

Não inclui seguro de franquia (opcional) | Does not include insurance with excess (optional)

2

3

Moto 4 | 4x4 motorcycles

Passeio de moto 4x4 | 4-wheel motorcycle ride

2

3

Não inclui gasolina | Petrol not included

Trazer roupa e calçado confortável. Avisar com um dia de antecedência | Bring comfortable clothing and footwear. Make 
reservations one day ahead

© 2EZ
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ATIVIDADES EQUESTRES | ACTIVITIES WITH HORSES

Atividades Equestres | Activities with Horses  

   MIN | MAX

Quinta 

do Galo

  1
Variável | 
Variable 

Sob consulta | 
Under consult

Quinta do Galo -
3 | -

  1

  2 30m 10€ pax Quinta do Galo -
2 | -

  2

  3 40m 15€ pax Quinta do Galo -
6 | -

  3

1

2

3

Passeio a cavalo | Horseback ride

Passeio de pónei/burro | Poney/donkey rides

Passeio de charrete | Wagon ride

1

2

3

Trazer roupa e calçado confortável | Bring comfortable clothing and footwear

Trazer roupa e calçado confortável | Bring comfortable clothing and footwear

Trazer roupa e calçado confortável | Bring comfortable clothing and footwear
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GOLFE | GOLFING

Golfe | Golfing   

   MIN | MAX

Clube 

de Golfe 

da Ilha 

Terceira

-

4h30 -
18 buracos | 

4h30 -
18 holes 

1 pax/dia: 35€ época 
alta/semana; 50€ época 
alta/fim de semana; 30€ 

época baixa/semana; 
40€ época baixa/fim de 

semana | 1 pax/day: 
35€ high season (week 
days); 50€ high season 

(weekends); 30€ low 
season (week days); 40€ 
low season (weekends)

Clube de Golfe da 
Ilha Terceira

- - | 4   1

-
30m - 1 aula | 

30m -
1 golf lession 

15€ pax
Clube de Golfe da 

Ilha Terceira 
-

- | 7
-

1 Máximo de pessoas por grupo (por Tee). Obrigatoriedades campo: código de vestuário, conhecimento básico da modalidade/
regras | Maximum of people per group (per Tee). Obligations in the field: dress code, basic knowledge of the sport and its 
rules

ESCALADA E RAPEL | CLIMBING AND ABSEILING 

© Clube de Golfe da Ilha Terceira
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Escalada e Rapel | Climbing and Abseiling  

   MIN | MAX

Quinta 

do Galo

  1 30m 15€ pax Quinta do Galo -
5 | -

  1

  2 1h 15€ pax Quinta do Galo -
10 | -

  2

Paintball | Paintball  

   MIN | MAX

Quinta 

do Galo
- 1h 15€ pax Quinta do Galo -

10 | -
  1

1

1

2

Rapel | Abseiling

Slide

1

2

Trazer roupa e calçado confortável | Bring comfortable clothing and footwear

Trazer roupa e calçado confortável. Reservar com um dia de antecedência | Bring comfortable clothing and footwear. Make 
reservations one day ahead

Trazer roupa e calçado confortável | Bring comfortable clothing and footwear

ESCALADA E RAPEL | CLIMBING AND ABSEILING 

PAINTBALL | PAINTBALL

© Praiacores

Terceira
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Terceira

PASSEIO EM BALÃO DE AR QUENTE | HOT AIR BALLOON TOURS

Passeio em Balão de Ar Quente | Hot Air Balloon Tours

   MIN | MAX

ComunicAir - 3h
Sob consulta | 
Under consult 

Alojamento do 
cliente | 

Clients lodging
     1  

2 | 4
-

1 Inclui seguro, transfere e pequeno-almoço | The price includes insurance, transfer and breakfast

© ComunicAir_marciovitor
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“Maior editora mundial de guias turísticos 

em inglês elege Açores como um dos destinos 

a visitar em 2013” - Fodor’s 2013 Go List

“Largest English-written travel guide publisher 

elects the Azores as one of the places to 

go in 2013” - Fodor’s 2013 Go List



Packs | Packs  

   MIN | MAX

Extreme 

Boat
  1

Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult 

A combinar |
To be arranged

- - | -    1

Quinta 

do Galo

  2
Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Quinta do Galo      2
10 | -

   2

  3
Variável | 
Variable

Sob consulta | 
Under consult

Quinta do Galo      3
10 | -

   3

  4 1h 8€ pax Quinta do Galo      4 
5 | -

   4

PASSEIO EM BALÃO DE AR QUENTE | HOT AIR BALLOON TOURS

Terceira

PACKS | PACKS 

1 São Jorge Tour; Pico Tour; Graciosa Tour; Faial Tour

1 A empresa realiza, em parceria com outras empresas, pacotes de aluguer de alojamento em conjunto com atividades, passeios 
marítimo-turísticos e pedestres, mediante acordo com o cliente | The company offers, in partnership with other companies, 
accommodation packages that may include walking and boat tours depending on the agreement entered into with the client

2

3

4

2

3

4

Inclui monitor | The price includes monitor

Inclui monitor | The price includes monitor

Inclui monitor | The price includes monitor

Atividade para crianças. Trazer roupa e calçado confortável. Reservar com um dia de antecedência | Activity for children. 
Bring comfortable clothing and footwear. Make reservations one day ahead

Trazer roupa e calçado confortável. Reservar com um dia de antecedência | Bring comfortable clothing and footwear. Make 
reservations one day ahead

Trazer roupa e calçado confortável. Reservar com um dia de antecedência | Bring comfortable clothing and footwear. Make 
reservations one day ahead

2

3

4

Circuitos pedagógicos | Educational tours

Dinâmicas de grupo | Group dynamics

Jogos tradicionais | Traditional games

© Quinta do Galo
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PACKS | PACKS 

Atividades Lúdicas | Entertainment Activities 

   MIN | MAX

Quinta 

do Galo

  1 1h 10€ pax Quinta do Galo      1 
5 | -

  1

  2 30m 7€ pax Quinta do Galo      2 5 | -   2

1

2

1

2

Inclui monitor | The price includes monitor

Inclui monitor | The price includes monitor

Atividade para crianças. Trazer roupa e calçado confortável. Reservar com um dia de antecedência | Activity for children. 
Bring comfortable clothing and footwear. Make reservations one day ahead

Trazer roupa e calçado confortável. Reservar com um dia de antecedência | Bring comfortable clothing and footwear. Make 
reservations one day ahead

1

2

Aluguer de insuflável | Rental of inflatables

Tiro com arco | Archery 
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